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Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN MTM AMMO BOX 100 ROUND FLIP-TOP 40 10MM 45 ACP
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 250205724

Mfr. No.: P-100-45-10

Caliber: 45 Caliber (.451-.454),40/10 mm (.400-.401)

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 33mm

Shipping width: 147mm

Shipping length: 142mm

UPC: 026057115108

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MTM Munitionsbox
100 Schuss FlipTop 40 10mm 45 ACP

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die MTM Munitionsbox 100 Schuss FlipTop 40 10mm 45 ACP entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die
bestmdgliche Nutzung deiner Munitionsbox zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte die Munitionsbox auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Verwende die Munitionsbox nur mit der angegebenen Munition (Caliber: 45 Caliber (.451.454), 40/10 mm
(.400.401)).

e Uberpriife die Munitionsbox regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn
sie beschadigt ist.

¢ Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
hinsichtlich der Lagerung und Verwendung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Munitionsbox nur in trockenen Umgebungen, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

¢ Vermeide extreme Temperaturen und direkte Sonneneinstrahlung, da dies die Materialien der
Munitionsbox beeintrachtigen kann.

¢ Halte die Munitionsbox geschlossen, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um das Eindringen von Schmutz und
Feuchtigkeit zu verhindern.

e Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit Munition arbeitest, einschlieflich Schutzbrille und
Handschuhe.

Anleitung zur Installation und Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Munitionsbox vor der ersten Verwendung sauber und trocken ist.

¢ Fllle die Munitionsbox mit der entsprechenden Munition (45 ACP oder 10mm) und achte darauf, dass die
Munition richtig eingelegt ist.

¢ Schliele den Deckel der Munitionsbox sicher, um ein Auslaufen oder Herausfallen der Munition zu
verhindern.

¢ Lagere die Munitionsbox an einem kihlen, trockenen Ort, der vor direkter Sonneneinstrahlung geschitzt
ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Munitionsbox gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Wenn die Munitionsbox beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie
sicher entsorgt wird, um Verletzungen oder Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in deinem Land. Achte darauf, aktuelle Informationen Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen
auf der EU Safety GatePlattform zu Uberprufen.



Schlussfolgerung

Die MTM Munitionsbox 100 Schuss FlipTop 40 10mm 45 ACP ist ein sicheres und praktisches Produkt, wenn es
gemaR dieser Anleitung verwendet wird. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, tragst du dazu bei,
deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



MTM Ammo Box 100 Round FlipTop 40 10mm 45
ACP Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MTM Ammo Box 100 Round FlipTop for your ammunition storage needs. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read it
carefully before using the ammo box.

General Safety Guidelines

e Ensure the ammo box is used only for its intended purpose of storing ammunition.

¢ Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear.

Store the ammo box in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and handling.

Report any unsafe conditions or incidents related to the ammo box to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended capacity of the ammo box; it is designed to hold 100 rounds.
¢ Use only compatible ammunition calibers: 45 Caliber (.451.454) and 40/10 mm (.400.401).
Ensure the ammo box is securely closed when not in use to prevent accidental opening.

Avoid placing heavy objects on top of the ammo box to prevent deformation.

Do not modify or alter the ammo box in any way, as this may compromise its safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Ammo Box

o Carefully remove the ammo box from its packaging.
o Inspect the box for any visible damage or defects.

2. Loading the Ammo Box

o Open the fliptop lid of the ammo box.
o Place ammunition inside the box, ensuring it is arranged properly for maximum capacity.
o Close the fliptop lid securely after loading.

3. Storing the Ammo Box

o Place the ammo box in a designated storage area that is cool, dry, and secure.
o Ensure the ammo box is not exposed to extreme temperatures or humidity.

4. Transporting the Ammo Box

o When transporting, ensure the ammo box is securely closed.
o Use a suitable carrying method to prevent dropping or damaging the box.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammo box responsibly when it is no longer needed.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for plastic and other materials.



¢ Do not burn or incinerate the ammao box, as it may release harmful chemicals.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MTM Ammo Box 100 Round FlipTop, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or their official website.

Conclusion

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure the safe use and longevity of
your MTM Ammo Box 100 Round FlipTop. Thank you for prioritizing safety in your ammunition storage practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MTM
Ammo Box 100 Round FlipTop

Introduccion

iBienvenido! La MTM Ammo Box 100 Round FlipTop es una solucién disefiada para organizar y proteger tu
municién de manera eficiente. Este manual proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso
adecuado de este producto, en cumplimiento con la normativa de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén la caja fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar
municién.

Inspecciona la caja regularmente para asegurarte de que no presente dafos visibles.

Si notas cualquier defecto o dafio, deja de usarla inmediatamente y contacta al fabricante.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Capacidad: No excedas la capacidad de 100 cartuchos recomendada.

» Disefo: AsegUrate de que el mecanismo FlipTop esté funcionando correctamente antes de usarla.

Compatibilidad: Solo utiliza la caja con municién de calibres 40, 10mm y 45 ACP.

Almacenamiento: Guarda la caja en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad y calor.

¢ Transporte: Cuando transportes la caja, aseglrate de que esté cerrada y asegurada para evitar que se
abra accidentalmente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Apertura de la Caja:

o Abre la tapa FlipTop con cuidado.
o Verifica que no haya objetos extrafios dentro de la caja antes de cargarla.

2. Carga de Municion:

o Coloca los cartuchos en la caja, asegurandote de que estén bien alineados.
o No fuerces los cartuchos; si no entran facilmente, revisa la alineacién.

3. Cierre de la Caja:

o AsegUrate de que la tapa esté completamente cerrada antes de mover la caja.
o Realiza una verificacién visual para confirmar que la tapa estd asegurada.

4. Uso General:

o Utiliza la caja solo para el almacenamiento de municién.
o No la uses para almacenar otros objetos que no sean municién.

Instrucciones de Desecho

¢ Sila caja estd dafada y ya no es segura para su uso, deséchala de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de plastico y otros materiales.



* No la arrojes a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de la MTM Ammo Box 100 Round FlipTop, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente.

Recuerda que la seguridad es primordial al manejar municién. Sigue estas instrucciones y disfruta de una
experiencia segura y organizada.



Guide de sécurité pour la Boite de Munitions MTM
100 Cartouches FlipTop 40 10mm 45 ACP

Introduction

Merci d'avoir choisi la Boite de Munitions MTM 100 Cartouches FlipTop 40 10mm 45 ACP. Ce guide de sécurité a
été concu pour t'aider a utiliser ce produit de maniere sire et efficace. Il respecte les directives de sécurité des
produits de I'UE.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que la bofte de munitions est utilisée uniqguement pour les calibres spécifiés : 45 Caliber
(.451.454) et 40/10 mm (.400.401).

Vérifie régulierement I'état de la boite pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse pas la boite a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Consulte les lois locales concernant le stockage et le transport des munitions.

Signale tout produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise la boite uniqguement dans un environnement sec et propre.

Evite de surcharger la boite avec des munitions audela de sa capacité.

Ne tente pas d'ouvrir la boite si elle est verrouillée ou si elle présente des signes de dommage.

Manipule les munitions avec précaution et gardeles dans leur emballage d'origine jusqu'a leur utilisation.
Porte des équipements de protection appropriés lors de la manipulation de munitions.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

o Place la boite sur une surface stable et plane.
o Assuretoi que la boite est a I'abri de I'humidité et de la chaleur excessive.

2. Utilisation :

o Quvre le couvercle FlipTop en le soulevant doucement.

o Charge les munitions dans les compartiments prévus a cet effet, en respectant les calibres
indiqués.

o Ferme le couvercle en veillant a ce qu'il soit bien verrouillé.

o Transporte la boite avec précaution, en évitant les chocs ou les chutes.

Instructions de disposition

¢ Lorsque la boite de munitions n'est plus utilisée, assuretoi qu'elle est vide et propre.
¢ Dispose de la boite conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas la boite dans des lieux non autorisés ou en dehors des sites de recyclage appropriés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme de sécurité de I'UE. Assuretoi de rester informé des mises a jour et des rappels concernant les
produits.



En suivant ce guide, tu peux utiliser la Boite de Munitions MTM 100 Cartouches FlipTop 40 10mm 45 ACP en
toute sécurité. N'oublie pas de rester vigilant et de respecter toutes les réglementations en matiere de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Scatola
per Munizioni MTM Ammo Box 100 Round FlipTop
40 10mm 45 ACP

Introduzione

Grazie per aver scelto la Scatola per Munizioni MTM Ammo Box 100 Round FlipTop 40 10mm 45 ACP. Questo
prodotto & progettato per offrire un modo sicuro e pratico per immagazzinare le munizioni. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti. Questo manuale
contiene linee guida di sicurezza generali e specifiche per l'uso della scatola.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il fine previsto, ovvero per la conservazione di munizioni di
calibro 45 ACP e 40/10 mm.

Tieni la scatola lontana dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente la scatola per eventuali segni di usura o danni.

e Sequi sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite dal produttore.

In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la scatola oltre il limite di 100 colpi.

¢ Assicurati che la scatola sia chiusa correttamente quando non € in uso.
Non utilizzare la scatola in ambienti umidi o estremamente caldi.

Evita di esporre la scatola a sostanze chimiche aggressive o solventi.
Non tentare di modificare o riparare la scatola in modo non autorizzato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale: Prima di utilizzare la scatola, controlla che non ci siano difetti visibili.
2. Caricamento delle Munizioni:
o Apri il coperchio fliptop della scatola.
o Inserisci le munizioni nel compartimento designato, assicurandoti di rispettare il limite di 100 colpi.
o Chiudi il coperchio in modo sicuro.
3. Conservazione:
o Conserva la scatola in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
o Non posizionare oggetti pesanti sopra la scatola.
4. Manutenzione:
o Pulisci la scatola con un panno asciutto per rimuovere polvere e sporcizia.
o Non utilizzare detergenti abrasivi o sostanze chimiche.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando la scatola non e pil utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali riguardanti i

rifiuti di plastica e materiali simili.
¢ Non abbandonare la scatola in luoghi pubblici o in natura.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni



pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Scatola
per Munizioni MTM Ammo Box 100 Round FlipTop 40 10mm 45 ACP.



MTM Ammo Box 100 Round FlipTop 40 10mm 45
ACP Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du har valgt MTM Ammo Box 100 Round FlipTop 40 10mm 45 ACP. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sikre at produktet er lagret pa et tart og kjglig sted, utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

¢ Kontroller regelmessig produktet for skader eller slitasje far bruk.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga & bruke ammo boksen med ammunisjon som overstiger de angitte spesifikasjonene.
Sarg for at boksen er lukket ordentlig far transport.

¢ |kke eksponer ammo boksen for ekstreme temperaturer eller fuktighet.

Hold ammo boksen unna apen ild eller andre kilder til varme.

Bruk verneutstyr, inkludert hansker og vernebriller, ved hadndtering av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at ammo boksen er ren og tarr fgr bruk.
o Sjekk at alle lasemekanismer fungerer som de skal.

2. Fylling av ammo boksen:

o Apne fliptop lokket forsiktig.
o Plasser ammunisjon i henhold til kaliber: 45 Caliber (.451.454) og 40/10 mm (.400.401).
o Sgrg for at ammunisjonen er plassert jevnt for @ unnga skader.

3. Lukking av ammo boksen:

o Lukk fliptop lokket ordentlig for a sikre at innholdet er beskyttet.
o Kontroller at lasemekanismen er aktivert.

4. Transport:

o Baer ammo boksen i en solid og sikker bag for @ unnga stet og fall.
o Unnga & la ammo boksen ligge i direkte sollys eller varme omgivelser.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avfall av ammo boksen skal skje i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Sgrg for at boksen er tom fgr avhending.
 Unnga 3 kaste boksen i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Sgrg for @ ha produktinformasjonen tilgjengelig for en raskere behandling.

Takk for at du bidrar til en tryggere forbrukeropplevelse ved a fglge disse retningslinjene.



MTM Patruunalaatikko 100 kierrosta FlipTop 40
10mm 45 ACP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MTM Patruunalaatikko 100 kierrosta FlipTop 40 10mm 45 ACP kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain laillisten ja hyvaksyttyjen ammuksien kanssa.
Sailyta patruunalaatikko kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta
lampétiloilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu ja se voi olla vaarallinen lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet ammuksia.

¢ Varmista, ettd patruunalaatikko on tyhjennetty ennen sen siirtamista tai varastointia.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytté valmistajaan, jos tarvitset apua.

Varmista, etta patruunalaatikko on kunnolla suljettu ennen sen kuljettamista.

Al3 altista tuotetta aarimmaisille Iampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaaleja.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta patruunalaatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttéa.

e Avaamisen jalkeen tarkista, etta kaikki osat ovat ehjiad ja kunnossa.

Lataa patruunalaatikko vain hyvaksytyilla ja laillisilla ammuksilla.

Sulje kansi huolellisesti, kun patruunalaatikko ei ole kaytdssa.

¢ Varmista, etta patruunalaatikko on tyhjennetty ennen kuljetusta tai varastointia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tyhjat tai vahingoittuneet patruunalaatikot paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Alé polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.
e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet turvalliselle havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



MTM Ammo Box 100 Round FlipTop 40 10mm 45
ACP Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt MTM Ammo Box 100 Round FlipTop 40 10mm 45 ACP. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla saker och effektiv férvaring av ammunition. FOr att garantera saker anvandning och efterlevnad av
EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Férvara ammunition i en torr och sval miljo for att férhindra korrosion.

Anvand alltid ammunition som ar kompatibel med de angivna kalibrarna (.45 Caliber (.451.454), 40/10
mm (.400.401)).

Undvik att 6verfylla ladan med ammunition for att sakerstalla korrekt stangning.

Hantera alltid ammunition med foérsiktighet och i enlighet med gallande lagar och férordningar.
Kontrollera att locket pa ladan ar ordentligt stangt innan férvaring eller transport.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna locket pd MTM Ammo Box genom att lyfta det férsiktigt.

Placera ammunitionen i 1adan, se till att den ar ordentligt sakrad.

Stang locket ordentligt for att sakerstalla att ammunitionen ar skyddad.

For att transportera |adan, se till att den ar stangd och fast.

Vid anvandning, placera ladan pa en stabil yta for att férhindra att den valter.

ukhwnNE

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av plast och andra material som anvands i produkten.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta en lokal aterforséljare eller tillverkare. Det ar
viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Genom att félja dessa riktlinjer bidrar du till en saker och effektiv anvandning av MTM Ammo Box 100 Round
FlipTop 40 10mm 45 ACP. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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